Договор на оказание аудиторских услуг


г.Ташкент                                                                              «___»______ 2022г.

АО «Асакабанк», именуемый в дальнейшем «Заказчик», в лице _______________________________, действующего на основании___________________,  с одной Стороны,  и _________________________, именуемый в дальнейшем «Аудитор»,   в лице _______________________________, действующего на основании___________________,  в дальнейшем совместно именуются "Стороны", а по отдельности – "Сторона", заключили настоящий Договор на оказание аудиторских услуг о нижеследующем:


1. Предмет Договора
1.1  Заказчик поручает и оплачивает, а Аудитор по поручению Заказчика принимает на себя обязательства по проведению аудита финансовой отчетности АО «Асакабанк», по соблюдению показатели ликвидности банка в соответствии с требованиями Центрального банка по итогам 2021 года в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором и Техническим заданием к отборной документации по лоту__________ (далее – ТЗ). Услуги, описанные в настоящем пункте, могут в дальнейшем именоваться "Аудиторские услуги" или "Услуги".   	Comment by Aziza Tursunova: Указать в соответствии с предметом закупки
Согласно отборной – 
Услуги по проведению аудита финансовой отчетности АО «Асакабанк», по соблюдению пруденциальных нормативов в соответствии с требованиями Центрального банка по итогам 2021 года, расчет и подтверждение пруденциальных нормативных показателей по итогам 2021 года


1.2 Аудитор обязан проводить Аудит  в соответствии с Международными стандартами аудита ("МСА"), утвержденными Советом по международным стандартам аудита и подтверждения достоверности информации ("СМСАПДИ") (далее по тексту – "Стандарты аудита").  Данные стандарты требуют независимости Аудитора и соответствия Аудитора другим этическим требованиям, применимым для аудита.
1.3  Целями аудита является получение достаточной уверенности в отсутствиие существенных искажений в нормативных показателяхи Заказчика в соответствии с требованиями Центрального банка к пруденциальным нормативам по итогам 2021 года. 	Comment by Aziza Tursunova: По ТЗ – показатели ликвидности. Привести в соответствие с ТЗ
Достаточная уверенность – это высокая степень уверенности, но не гарантия того, что аудит, проводимый в соответствии с МСА, во всех случаях выявит существенные искажения. 
1.4 После завершения аудита Аудитор выпустит аудиторское заключение (далее по тексту – "Аудиторское заключение"), которое будет содержать мнение о том, представлена ли указанная выше нормативные показатели Заказчика достоверно, во всех существенных аспектах, в соответствии с требованиями Центрального банка.
1.5 Результатами оказания Услуг (далее по тексту – "Отчеты") могут быть не только Аудиторское заключение, но и письменная информация (отчеты и иные документы, а также консультации, как устные, так и письменные), которые далее могут совместно именоваться "Иные Отчеты".


2. Обязанности и ограничения ответственности Аудитора
2.1 В рамках проведения аудита в соответствии с МСА, Аудитор применяет профессиональное суждение и поддерживает профессиональный скептицизм в течение аудита. Также Аудитор обнаруживает и оценивает риск существенного искажения показатели ликвидности банка вследствие недобросовестных действий или ошибки, разрабатывает и проводит аудиторские процедуры с целью реагирования на данные риски, и получает достаточные надлежащие аудиторские доказательства как основу для аудиторского мнения.
2.2 Процессу проведения аудиторской проверки присущи объективные ограничения, которые, в частности, включают в себя использование суждений, выборочное тестирование данных, а также возможность того, что сговор, фальсификация данных, упущение, ошибочное толкование или обход внутренних контролей может не позволить выявить существенную ошибку, недобросовестные действия или несоблюдение законодательства или иных правовых актов. Соответственно, существует некоторый риск того, что существенное искажение отчетности может остаться не выявленным. 
2.3 В рамках проведения аудита по настоящему Договору Аудитор также:
· Исключительно с целью планирования аудита и определения характера, сроков и объема аудиторских процедур проанализирует систему внутреннего контроля Заказчика за подготовкой отчетах по нормативным показателям. Проведенный Аудитором анализ не будет являться достаточным для выражения мнения об эффективности системы внутреннего контроля или выявления всех серьезных упущений.
· Сделает вывод об обоснованности применения руководством учетной концепции непрерывной деятельности, и, базируясь на полученных аудиторских доказательствах, сделает вывод о наличии существенной неопределенности, которая может вызвать значительные сомнения в способности Заказчика продолжать свою деятельность непрерывно.
2.4 В соответствии со Стандартами аудита Аудитор доведет до сведения представителей собственника Заказчика, как они определены в МСА 260 (далее – представители собственника Заказчика), отдельные вопросы, связанные с проведением аудита и его результатами. В число таких вопросов могут входить следующие:	Comment by Aziza Tursunova: Проверить правильно ли указан  Стандарт МСА – 260. 
· предусмотренный Стандартами аудита объем ответственности Аудитора за формирование и выражение мнения в отношении показателейи ликвидности банка, подготовленной руководством под надзором собственников Заказчика, с указанием того, что проведенный аудит не освобождает руководство и собственников Заказчика от возложенной на них ответственности;
· описание планируемого объема аудиторских процедур и сроков проведения аудиторской проверки, в том числе значительных рисков, выявленных Аудитором и видов работ, подлежащих выполнению в отношении организаций в составе группы Заказчика, как она определена в Приложении №3 к настоящему Договору, а также характера планируемого участия аудиторской команды, проводящей аудит на уровне группы, в аудиторской проверке финансовой отчетности существенных организаций в составе группы Заказчика, проводимой аудиторами данных организаций; 
· существенные результаты аудита. Существенные результаты аудита включают в себя: (1) мнение Аудитора о существенных качественных аспектах применяемых Заказчиком принципов бухгалтерского учета, в том числе об учетной политике, учетных оценках и раскрытии информации в Финансовой отчетности; (2) существенные затруднения, возникшие в ходе аудита (если таковые имели место); (3) нескорректированные искажения, за исключением незначительных с точки зрения Аудитора; (4) расхождения во мнениях с руководством (если таковые имели место), независимо от того, удалось ли их удовлетворительным образом урегулировать; а также (5) прочие вопросы, возникшие в процессе аудита (если таковые имели место), которые, по профессиональному суждению Аудитора, являются существенными и актуальными для представителей собственника Заказчика, в отношении надзора за процессом подготовки ежемесячной и годовой отчетах о ликвидности банка.
· обстоятельства, которые влияют на форму и содержание Аудиторского заключения, в том числе описанные в следующем разделе настоящего Договора;
· письменное заявление руководства и существенные вопросы (если таковые имели место), возникшие в ходе аудита и которые были предметом письменного или устного обсуждения с руководством.
2.5 Кроме того, Аудитор доведет до сведения информацию обо всех взаимоотношениях и иных вопросах, возникающих между Аудитором, другими фирмами, входящими в состав глобальной сети фирм ______  (далее по тексту – "_________") и Заказчиком, которые, по профессиональному суждению Аудитора, могут обоснованно рассматриваться как оказывающие влияние на независимость Аудитора (в том числе общий размер вознаграждения, выставленного к оплате за период, рассматриваемый в Финансовой отчетности, с разбивкой на аудиторские и неаудиторские услуги, оказанные Заказчику и находящимся под его контролем организациям Аудитором и Фирмами), а также обо всех соответствующих механизмах защиты, которые были использованы с целью устранения выявленных факторов, ставящих под угрозу независимость Аудитора, либо уменьшения степени их влияния до приемлемого уровня.  Кроме того, Аудитор подтвердит факт соблюдения этических требований в отношении независимости членами аудиторской команды и иными работниками Аудитора (в зависимости от обстоятельств), а также Аудитором и, если применимо, Фирмами Аудитора.
2.56. Когда Аудитору станет известно об установленном или предполагаемом несоблюдении законодательства и нормативных актов, включая случаи мошенничества, он доведет данные факты до сведения Заказчика в лице руководства соответствующего уровня. Если Аудитору станет известно о фактах совершения недобросовестных действий с участием руководства, сотрудников, играющих важную роль в системе внутреннего контроля, Аудитор доведет данные факты непосредственно до сведения лиц, отвечающих за корпоративное управление. Аудитор доведет до сведения лиц, отвечающих за корпоративное управление, информацию о ставших ему известными фактах несоблюдения законодательства и нормативных актов, включая случаи мошенничества, кроме случаев, когда указанные факты явно несущественны. Однако Аудитор не будет сообщать Заказчику о фактах несоблюдения законодательства или нормативных актов, включая случаи мошенничества, если это запрещено действующим законодательством или иными применимыми актами.
2.67 Аудитор в письменной форме доведет до сведения информацию о серьезных недочетах в системе внутреннего контроля, выявленных в ходе аудита Финансовой отчетности Заказчика. 
2.78 Кроме того, Аудитор может поделиться своими наблюдениями в отношении потенциальных возможностей улучшения деятельности Заказчика или совершенствования средств внутреннего контроля за ней.
2.89 В случае возникновения непредвиденных обстоятельств, в силу которых Аудитор не сможет завершить аудиторскую проверку или выпустить Аудиторское заключение в порядке, предусмотренном в настоящем Договоре, Аудитор незамедлительно уведомит об этом Заказчика и представителей собственника Заказчика и примет такие меры, которые Аудитор сочтет необходимыми. 
2.910. Обязанность Аудитора по оказанию Услуг является встречной по отношению к обязанностям Заказчика по:
· оплате авансового платежа (если авансовая оплата предусмотрена Договором);
· передаче документов и информации, необходимых для оказания Услуг (если применимо);
· выполнению Заказчиком иных обязательств, прямо предусмотренных настоящим Договором в качестве необходимых для оказания Услуг.
2.11 По согласованию с Ззаказчиком услуги по аудиту финансовой отчетности АО «Асакабанк», по соблюдению показателей ликвидности банка в соответствии с требованиями Центрального банка по итогам 2021 года может проводиться в явочном и/или дистанционном порядке. При этом, по первому требованию Заказчика, Аудитор обязуется направить специалистов для оказания услуг (рассмотрения документов, изучения отчетности, вопросов и т.д.) на местонахождение Заказчика без проведения дополнительной оплаты. Результаты Услуг предоставляются Аудитором Заказчику в явочном порядке.  
2.12 [bookmark: _GoBack]Аудитор обязуется согласовать с Заказчиком используемые Сторонами для документооборота  в рамках оказания Услуг по настоящему Договору каналы связи и обеспечить их защищенность в соответствии с требованиями Заказчика.  

3. Обстоятельства, которые могут повлиять на форму и содержание Аудиторского заключения
3.1 Аудитор должен определить, какие вопросы из тех, которые были включены в сообщение информации представителям собственника Заказчика, являются наиболее существенными для аудита (т.е. Ключевыми вопросами аудита). Аудитор описывает данные вопросы в Аудиторском заключении, кроме случаев, когда применимым законодательством не допускается их публичное раскрытие или, если, в чрезвычайно редких обстоятельствах, Аудитор устанавливает, что определенный вопрос не должен быть включен в Аудиторское заключение, т.к. ожидаемо, что негативные последствия такого включения превысят полезный эффект публичного сообщения этой информации.
3.2 Аудитор имеет определенные обязанности по отношению к прочей информации, включенный в годовой отчет (далее по тексту -  “Прочая информация”), как описано ниже в разделе "Прочая информация, включенная в годовой отчет компании Заказчика”. Аудитор обязан описать в разделе ”Прочая информация, включенная в годовой отчет компании Заказчика” в Аудиторском заключении, какие документы являются обязательными для рассмотрения, и описать обязанности Аудитора по прочтению и рассмотрению Прочей информации в соотношении с аудитом. Аудитор также обязан, для документов, имеющихся в доступе до даты Аудиторского заключения, включить в Аудиторское заключение заявление о том, что Аудитор не обнаружил неисправленных существенных искажений Прочей информации, либо описание таких обнаруженных искажений.
3.3 Окончательная форма и содержание Аудиторского заключения будут результатом обнаруженных Аудитором проблем и сделанных выводов. Аудитор сообщит руководству и представителям собственника Заказчика все обстоятельства, повлиявшие на окончательную форму и содержание Аудиторского заключения.
4. Права  Сторон
4.1.Права Аудитора:
• проводить предварительное ознакомление с документами кусающих для подготовки отчётах нормативных показатели Заказчика для принятия решения о проведении аудиторской проверки;
• самостоятельно определять формы и методы проведения аудиторской проверки;
• получать при проведении аудиторской проверки в полном объеме документацию Заказчика, связанную с осуществлением им финансово-хозяйственной деятельности, а также проверять фактическое наличие любого имущества и фактическое состояние любых обязательств, учтенных в этой документации;
• получать устные и письменные разъяснения от материально ответственных лиц Заказчика по возникшим в ходе аудиторской проверки вопросам и дополнительные сведения, необходимые для аудиторской проверки;
• получать от Заказчика письменные подтверждения информации от третьих лиц;
• отказаться от проведения аудиторской проверки в случае непредставления Заказчиком  всей информации, необходимой для составления достоверного аудиторского заключения;
• привлекать по письменному согласованию с Заказчиком к участию в проведении аудиторской проверки аудиторов и иных специалистов в установленном порядке;
• осуществлять иные права в соответствии с  действующим законодательством.

4.2. Заказчик  имеет право:
• получать от А аудитораов консультации и рекомендации о порядке отчетах нормативных показатели Заказчикабанка и об исправлении обнаруженных недостатков и нарушений.
• получать от Аудиторааудиторской организации   необходимую информацию о нормах актов законодательства, на которых основываются замечания аудитора;
• получать аудиторский отчет и аудиторское заключение, составленное Аудитором в соответствии с Международными стандартами аудита на ____ языках и требованиями ТЗ (Отборной документацииТЗ) и настоящего Договора.
• осуществлять иные права в соответствии с действующим законодательством.

5. Обязанности и заверения руководства Заказчика
5.1 Аудит проводится исходя из того, что руководство Заказчика и (если применимо) представители собственника Заказчика признают и понимают, что они несут ответственность за следующие вопросы:
а) подготовку и достоверное представление отчетах в соответствие с требованиями Центрального банка РУз;
б) поддержание такой системы внутреннего контроля, которая, по мнению руководства Заказчика, является необходимой для подготовки отчетах, которая не содержит существенных искажений вследствие недобросовестных действий или ошибки;  
в) предоставление Аудитору: 
1) своевременного доступа ко всей известной руководству Заказчика информации, относящейся к подготовке нормативных отчетовах и соответствующих раскрытий информации, такой как учетные записи, документация и прочее; 
2) дополнительной информации, которую может запросить Аудитор у руководства Заказчика с целью проведения аудиторской проверки; 
3) неограниченного доступа к лицам в составе организации Заказчика, к которым Аудитор сочтет необходимым обратиться для получения аудиторских доказательств, а также к зависимым лицам Заказчика, их работникам и аудиторам для целей проведения аудита на уровне группы.
Непредставление Аудитору со стороны руководства Заказчика упомянутой выше информации или доступа к лицам в организации Заказчика, а также в составе зависимых лиц Заказчика может привести к тому, что Аудитор будет вынужден задержать выпуск Аудиторского заключения, изменить процедуры аудита или расторгнуть Договор.
5.2 Руководство Заказчика также несет ответственность за корректировку в отчете о нормативных показателяхи с целью исправления искажений, выявленных Аудитором, а также за направление Аудитору письменных заявлений с подтверждением того, что любые неисправленные руководством Заказчика искажения являются, по мнению руководства, несущественными как индивидуально, так и в совокупности для Финансовой отчетности в целом.
5.3 Руководство Заказчика несет ответственность, под контролем лиц, отвечающих за корпоративное управление, за осуществление деятельности в соответствии с законодательством и иными применимыми актами. Руководство Заказчика и лица, отвечающие за корпоративное управление, также несут ответственность за выявление и устранение любых несоблюдений действующего законодательства Республики Узбекистан и иных применимых актов. Руководство Заказчика несет ответственность за своевременное информирование Аудитора обо всех случаях нарушений нормативных или иных правовых актов и злоупотреблениях, о которых известно руководству или лицам, отвечающим за подготовки отчетах  нормативных показателей, а также предоставлять Аудитору полный и своевременный доступ к результатам расследований, проведенных руководством в отношении такой информации. 
5.4 Аудитор задаст руководству Заказчика ряд вопросов о представлениях, содержащихся в отчетах. При завершении оказания Услуг Аудитор также получит от руководства Заказчика подтверждения в письменной форме, относящиеся к указанным вопросам, а также о том, что руководство Заказчика: (1) выполнило свои обязанности в отношении подготовки и достоверного представления отчеты нормативные показатели в соответствии с требованиями Центрального банка, и все операции были учтены и отражены в отчетах, а также о том, что руководство Заказчика (2) предоставило Аудитору всю  необходимую информацию и доступ в соответствии с положениями настоящего Договора. Ответы на такие вопросы, письменные представления и результаты проведенных Аудитором процедур представляют собой доказательства, используемые Аудитором при формировании мнения о нормативные показатели.
5.5 Заказчик должен создать сотрудникам Аудитора благоприятные условия для работы в процессе реализации ими настоящего Договора, включая предоставление по просьбе Аудитора работникам Аудитора подходящего офисного помещения. , содействие в обеспечении сотрудников Аудитора жильем и проездными документами (вне г. Ташкента).
6. Оплата Услуг
6.1 Общая сумма настоящего Договора составляет ___________________ сум с учетом НДС
6.2. Заказчик оплачивает за оказанные Аудитором услуги в нижеследующем порядке:
· Авансовый  платеж в размере ___% суммы Договора, что составляет __________________________________ сум, осуществляется в течение 10 рабочих дней со дня подписания Договора;
В последующем, заказчик осуществляет оплдату Услуг   на основании представленных и подтвержденных счетов-фактур Аудитора, выставленных после подписания Сторонами Акта оказанных услуг (выполненных работ) с приложением необходимых материалов и  документов, в следующем порядке:
· первый платеж (___%), осуществляется в течение 10 рабочих дней со дня подписания Договора;
· второй платеж в размере ___% суммы Договора, что составляет __________________________________ сум(___%) в течение 10 рабочих дней после завершении предварительных аудиторских процедур при предоставлении  Аудитором _______________;
· третий платеж в размере ___% суммы Договора, что составляет __________________________________ сум(___%)  осуществляется после предоставления проекта окончательного Аудиторского Заключения Финансовой отчетности и подписания Сторонами акта приемки оказанных услуг.	Comment by Aziza Tursunova: По ТЗ указан иной документ – Аудиторское заключение о показателях ликвидности банка
6.3. График оказания Услуг основаны на следующих подлежащих выполнению предположениях или условиях:   
1. Соблюдение Заказчиком требований Аудитора;
2. Количество консолидируемых компаний Приложение №__ к настоящему Договору;	Comment by Aziza Tursunova: ТЗ не предусмотрено
3. Уровень подготовленности Заказчика к проведению аудита, включая надлежащую подготовку финансовой отчетности;
4. Соблюдение Заказчиком сроков предоставления требуемых документов.  
В случае если вышеуказанные предположения или условия не будут выполняться, Аудитор по согласованию с Заказчиком может скорректировать стоимость Услуг и предусмотреть иные сроки оказания Услуг.
6.4 В соответствии с законодательством Республики Узбекистан, причитающееся Аудитору вознаграждение облагается НДС, сумма которого добавляется к размеру оплаты. В случае изменения налогового законодательства виды и ставки налогов будут применяться в соответствии с такими изменениями.
6.5  По окончании оказания Услуг/этапов оказания Услуг Аудитор направит Заказчику акт приемки Услуг, подготовленный в двух экземплярах с приложением отчетных материалов и надлежаще оформденнных результатов Услуг. Заказчик подписывает, датирует и возвращает Аудитору один экземпляр такого акта приемки или направляет Аудитору мотивированный отказ от его подписания в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения акта приемки Услуг. Если по истечении указанного срока Аудитор не получит от Заказчика подписанный акт приемки или мотивированный отказ от его подписания, Стороны признают, что акт приемки, подписанный Аудитором в одностороннем порядке, является подтверждением надлежащей приёмки услуг в объеме и на условиях, указанных в таком акте приемки и основанием для оплаты Услуг, в случаях, когда оплата по условиям Договора обусловлена подписанием акта приемки.	Comment by Aziza Tursunova: Достаточный срок?

6.6 В случае просрочки оплаты Аудитор оставляет за собой право взыскать с Заказчика пеню в размере 0.4% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 50% суммы просроченного платежа. Аудитор реализует указанное право путем направления Заказчику письма о начислении процентов.
Аудитор имеет право приостановить оказание Услуг и/или расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке и/или задержать предоставление окончательного варианта Аудиторского заключения и Иных Отчетов до тех пор, пока Заказчик в полном объеме не выполнит свои обязательства.


7. Прочие положения

7.1 Для того, чтобы Аудитор мог своевременно оказывать Услуги, Заказчик обязан оперативно предоставлять по письменным и устным запросам Аудитора всю необходимую информацию, доступ к документации и оказывать всестороннее содействие. Предоставляя Аудитору информацию и документацию, Заказчик тем самым подтверждает и гарантирует, что он получил все необходимые разрешения, требуемые согласно применимому законодательству.  
7.2 Сроки оказания Услуг указанные в Договоре будут соблюдены при условии, что со стороны Заказчика будут своевременно и в требуемой форме представляться Аудитору вся необходимая информация и документация.
7.3. Заказчик обязуется не вносить изменения в текст Аудиторского заключения, а также обязуется приложить к Аудиторскому заключению полный комплект отчетах о нормативных показатели Заказчика, в отношении которой проводился аудит.
7.5  Иные Отчеты, которые Аудитор предоставит или может предоставить в связи с оказанием Услуг в процессе оказания Услуг, могут быть дополнительно указаны Аудитором, что предназначаются исключительно для использования Заказчиком. Заказчик обязуется не разглашать третьим лицам, не цитировать и не ссылаться на такие документы и рекомендации без предварительного письменного разрешения Аудитора, если иное не предусмотрено действующим законодательством Республики Узбекистан. 
7.6. Заказчик не будет переводить или привлекать профессионального переводчика для перевода Отчетов с языка, на котором будут представлены указанные документы, на любой другой язык без консультаций с Аудитором относительно точности перевода. Отчеты будут составлены на русском.
7.8 Аудитор вправе заключить договор субподряда в отношении любой части Услуг, привлечь к участию в оказании Услуг или нанять любого работника или независимое физическое или юридическое лицо, если посчитает это необходимым для оказания Услуг, c дополнительным согласованием с Заказчиком.  При этом Аудитор несет ответственность за действия таких лиц как за свои собственные.
7.9  За исключением случаев, предусмотренных настоящим Договором, ни одна из Сторон не вправе раскрывать третьим лицам условия и содержание настоящего Договора. Во избежание недопонимания Аудитор имеет право раскрывать содержание и условия настоящего Договора и указывать Заказчика в качестве одного из своих клиентов для маркетинговых целей.
7.10  В случае расторжения Договора не по вине Аудитора Заказчик оплачивает Аудитору стоимость всех произведенных работ и оказанных Услуг, а также расходы, понесенные Аудитором до даты прекращения действия настоящего Договора включительно.  
Стоимость произведенных Аудитором работ и оказанных Услуг, подлежащих оплате на основании настоящего пункта, будет рассчитана в соответствии с условиями настоящего Договора, исходя из объема фактически оказанных услуг или  почасовых ставок работников Аудитора, занятых в оказании Услуг по настоящему Договору, умноженных на количество часов работы таких работников по Договору до момента его расторжения.

8. Специальные положения Конфиденциальность

8.1 Аудитор окажет Услуги предусмотренные настоящим Договором в соответствии с ТЗ и Общими условиями оказания услуг по проведению аудита и обзорных проверок, представленными в Приложении ___, которые, с учетом настоящего пункта, будут применяться к настоящему Договору и регулировать взаимоотношения Аудитора с Заказчиком.
8.1. Вся информация, ставшая известной Сторонами в рамках исполнения настоящего Договора  являются конфиденциальной информацией для каждой из Сторон, за исключением информации ранее опубликованной или ставшей известной Стороне из других подтвержденных источников.
8.2. Стороны обмениваются информацией, обоснованно необходимой каждой из сторон для выполнения своих обязательств по настоящему Договору. Вся письменная или устная информация, относящаяся к выполнению обязательств по настоящему Договору, предоставляемая одной стороной другой стороне, в отношении которой законами предусмотрен режим ограниченного доступа, либо информация, о которой сторона, передающая информацию, уведомила другую сторону явным образом, что такая информация является конфиденциальной, будет считаться и настоящим определяться как конфиденциальная информация ("Конфиденциальная информация"). К Конфиденциальной информации относятся, в том числе, персональные данные и сведения, составляющие банковскую, коммерческую, профессиональную, служебную, а также иные виды тайн, определенные законодательством, бухгалтерские и финансовые данные, информация о проведении платежных операций, управляющая информация для настройки информационных, телекоммуникационных и платежных систем. Конфиденциальная Информация подлежит защите от несанкционированного доступа к ней, обеспечению её целостности, сохранности и своевременного предоставления.
8.3. За нарушение условий о конфиденциальности информации Сторона, допустившая такое нарушение, несёт ответственность в виде выплаты другой Стороне полной компенсации за понесенные убытки. Настоящие условия действительны также при реорганизации какой-либо из Сторон - для её правопреемников, при ликвидации одной из Сторон - для другой Стороны. Способы защиты каждой Стороной конфиденциальной информации другой Стороны - не ниже, чем способы защиты данной Стороной своей собственной конфиденциальной информации. Ни одна из Сторон не вправе передавать конфиденциальную информацию другой Стороны какой бы то ни было третьей стороне или ознакомлять с конфиденциальной информацией другой Стороны какую бы то ни было третью сторону без письменного согласия другой Стороны. Вся информация о деятельности каждой стороны или о деятельности любого иного связанного с ними лица является конфиденциальной, за исключением общедоступной информации. Стороны обязуются не раскрывать такую информацию третьим лицам и не использовать ее для каких-либо целей, кроме целей, связанных с выполнением настоящего Договора.
К третьим лицам относятся все лица, за исключением Сторон настоящего Договора (включая руководителей, членов  органов управления Сторон), а также государственных органов и организаций, уполномоченных  в соответствии с законодательством на запрос (получение) конфиденциальной информации в рамках своих полномочий.
8.4. Если Получающая сторона будет обязана по закону раскрыть какую-либо Конфиденциальную Информацию органам государственной власти, уполномоченным законодательством требовать  раскрытия Конфиденциальной Информации, такая Сторона обязана немедленно письменно уведомить об этом факте Передающую сторону. При этом, в случае надлежащего уведомления Передающей стороны, Получающая сторона, раскрывающая Конфиденциальную Информацию в соответствии с настоящим пунктом, не считается нарушившей своего обязательства о неразглашении Конфиденциальной Информации.



9. Сроки оказания услуг
9.1. Услуги по проведению Аудита ликвидности Заказчика должны быть оказаны в следующие сроки:
Аудит финансовой отчетности Заказчика (АО «Асакабанк»), по соблюдению пруденциальных нормативов в соответствии с требованиями Центрального банка по итогам 2021 года – не позднее 01 июня 2022г.;
Расчет и подтверждение показателей ликвидности (коэффициентов АО «Асакабанк») по итогам 2021 года – не позднее 08 июня 2022г.
9.1. Сроки оказания Услуг Аудитором (выполнения отдельных этапов работ) приводятся в Приложении № __ к Договору.
9.2. Аудитор согласен на оказания услуг в указанные сроки только при нижеуказанных условий:
•	Заказчик предоставит вспомогательные таблицы и запрошенную информацию для предварительного этапа проверки до …;
•	Заказчик предоставит годовую бухгалтерскую отчетность, вспомогательные таблицы и запрошенную информацию для финального этапа проверки до …, и необходимые налоговые декларации за отчетный год – к 
…. 
В противном случае, срок предоставления Аудитором отчетов по результатам финального аудита будет скорректирован.

10. Антикоррупционная оговорка

10.1. Стороны признают и подтверждают, что каждая из них проводит политику полной нетерпимости к взяточничеству и коррупции, предполагающую полный запрет коррупционных действий и совершения выплат за содействие / выплат, целью которых является упрощение формальностей в связи с хозяйственной деятельностью, обеспечение более быстрого решения тех или иных вопросов. Стороны руководствуются в своей деятельности применимым законодательством и разработанными на его основе политиками и процедурами, направленными на борьбу со взяточничеством и коммерческим подкупом. 

10.2. Стороны гарантируют, что ни они, ни их работники не будут предлагать, предоставлять, давать или давать согласие на предоставление каких-либо коррупционных выплат (денежных средств или ценных подарков) любым лицам (включая, помимо прочего, частных лиц, коммерческие организации и государственных должностных лиц), а также не будут добиваться получения, принимать или соглашаться принять от какого-либо лица, прямо или косвенно, какие-либо коррупционные выплаты (денежные средства или ценные подарки).


10.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить, не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие – либо неправомерные преимущества или иные выгоды.
10.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые действующим законодательством, как дача/получения взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем и финансирования терроризма. 
10.3. Каждая из сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его стороны.
10.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая сторона обязуется уведомить другую сторону в письменной форме или в устной форме, в том числе посредством телефона доверия. 
10.5. Стороны соглашаются не совершать коррупционных деяний во время действия договора, в течение срока действия договора и по истечении этого срока.
10.6. Стороны признают меры по предотвращению коррупции, изложенные в настоящих антикоррупционных условиях Договора и обеспечивают сотрудничество в их соблюдении.


11. Заверения об обстоятельствах

11.1.	Каждая из Сторон заверяет другую Сторону, что при заключении и в любое время в течение срока действия настоящего Договора:
(a)	Сторона имеет все права и полномочия, необходимые для осуществления хозяйственной деятельности (правоспособность);
(b)	Сторона получила все необходимые внутренние разрешения и согласования (если применимо), а также все необходимые разрешения от уполномоченных органов или организаций, чтобы подписать Договор и осуществлять права и выполнять обязательства по нему;
(c)	Лицо, подписывающее Договор, надлежащим образом уполномочено на его заключение от имени соответствующей Стороны;
(d)	Договор содержит действительные обязательства Стороны, соответствует законодательству и может быть исполнен в принудительном порядке в соответствии с его условиями;
(e)	На момент подписания Договора Стороне неизвестно о каких-либо судебных делах, которые могут повлиять на возможность исполнения обязательств данной Стороны по Договору, а также в отношении Стороны не введена процедура банкротства и деятельность Стороны не приостановлена;
(f)	Сторона, заключая настоящий Договор, не нарушает какой-либо закон, нормативный акт, судебное решение, инструкцию, приказ, договор или обязательство, действие которых распространяется на нее или какие-либо из ее активов;
(g)	Отсутствуют какие-либо случаи неисполнения обязательств, способных повлиять на исполнение Стороной обязательств по настоящему Договору;
(h)	Заказчик заверяет, что в установленные в Договоре сроки предоставит и/или обеспечит предоставление всей информации и документации, которые необходимы Аудитору для целей оказания Услуг. Вся предоставляемая им или по его поручению информация является, и будет являться достоверной.

11.2.	Предоставляя вышеуказанные заверения, каждая из Сторон исходит из того, что противоположная Сторона полагается на них при заключении Договора и будет полагаться на них при его исполнении.

12. Отказ от осуществления прав

12.1 Ни отказ от осуществления Стороной какого-либо права по настоящему Договору, ни единичная или частичная реализация какого-либо права, ни отсутствие реализации или задержка в реализации права не будут препятствовать осуществлению Стороной этого права в будущем как по тем же основаниям, так и по иным, либо исключать реализацию любых прав такой Стороны, предоставленных ей настоящим Договором.

13. Ответственность сторон и порядок разрешения споров

13.1. За неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность согласно гражданскому законодательству и Законам Республики Узбекистан «О договорно-правовой базе деятельности хозяйствующих субъектов». «О защите прав потребителей», «Об аудиторской деятельности» и настоящим договором.
13.2. В случае несвоевременной оплаты, АудиторИсполнитель вправе требовать от Заказчика уплаты Аудитору Исполнителю пени в размере 0,4% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 50% суммы просроченного платежа. Аудитор реализует указанное право путем направления Заказчику письма о начислении процентов.

13.3 В случае неоказания/несвоевременного оказания Услуг, Заказчик вправе требовать от Аудитора Исполнителя уплаты Заказчику пени в размере 0,5% неисполненной части обязательства за каждый день просрочки, но не более 50% стоимости не оказанных/несвоевременно оказанных Услуг. 
13.4. АудиторИсполнитель несет ответственность за деяния (действие или бездействие), следствием которых стало разглашение или раскрытие конфиденциальной информации, в том числе коммерческой тайны, ставшей ему известной при исполнении Услуг, в том числе по вине третьих лиц, которым стала доступна информация, принадлежащая Стороне и охраняемая настоящим Договором.  
13.5.Сторона, нарушившая обязательства по конфиденциальности, взятые на себя по настоящему Договору, обязана возместить убытки, причиненные разглашением или неправомерным использованием коммерческой тайны в течение 30 (тридцати) дней с даты получения уведомления от потерпевшей Стороны. 
13.6 В случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения своих обязательств Исполнитель обязан возместить Заказчику причиненные убытки в полном объеме, но не свыше размера предусмотренной договором цены услуг. 
13.67. Все споры, вытекающие из настоящего Договора, разрешаются путём переговоров. При невозможности разрешения спора путём переговоров споры разрешаются в претензионном порядке в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.
13.7 
При не достижении согласия Стороны вправе обратиться за разрешением спора в Ташкентский межрайонный экономический суд.

14 Заключительные положения
14.1 Настоящий Договор вступает в действие с даты подписания обеими Сторонами и остается в полной силе до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору либо до момента его расторжения. 
14.2 Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны лишь, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями Сторон
14.3 В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Узбекистан.
14.4 Договор составлен в двух подлинных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны.
14.5. Настоящий Договор оказания аудиторских услуг включает нижеперечисленные Приложения в себя::
Приложение №1 __________________
Приложение №2__________________
…
Приложения являются неотъемлемой частью настоящего Договора.
14.6  Информация о заключении настоящего Договора подлежит включению в Единый реестр договоров на специальном информационных портале.  
 "Основные условия оказания услуг" (в них определены объем оказываемых услуг, соответствующие обязанности Сторон, стоимость и порядок оплаты),  "Общие условия оказания услуг" (Приложение №_), и «Количество консолидируемых компаний» (Приложение №__).  

14. БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ, АДРЕСА, ПОДПИСИ  СТОРОН
22

13

